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OSTRZEZENIA DLA INSTALATORA
OGOLNE OBOWIAZKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Dla bezpieczenstwa os6b wazne jest dokfadne przestrzeganie
catej instrukcji. Nieprawidtowa instalacja lub nieprawidtowe uzytkowanie
produktu moze spowodowac powazne obrazenia osoéb.

2)__Przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem instalacji produktu.
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Nie pozostawia¢ elementéw opakowania (z tworzyw sztucznych, styropianu
itp.) w zasiggu dzieci, poniewaz stanowig potencjalne zrédto zagrozenia.

Zachowac¢ instrukcje w razie potrzeby skorzystania z niej w przysziosci.

Ten produkt zostat zaprojektowany i zbudowany wytgcznie do uzytku wskaza-
nego w niniejszej dokumentacji. Kazde inne uzycie, ktére nie zostato wyraznie
wskazane, moze zagrozi¢ integralnosci produktu i/lub stanowié¢ zrédto niebez-
pieczenstwa.

FAAC nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci wynikajgcej z niewtasciwego
uzytkowania lub uzytkowania innego niz to, do ktérego automatyka jest prze-
znaczona.

Zabrania sie instalowania urzgdzenia w atmosferze wybuchowej: obecnos¢ gazu
lub tatwopalnych dymoéw stanowi powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Mechaniczne elementy konstrukcyjne muszg by¢ zgodne z postanowieniami
Norm EN 12604 i EN 12605.

W przypadku krajéw spoza EWG, oprocz krajowych odniesien do przepisow,
nalezy przestrzega¢ powyzszych norm, w celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa.

FAAC nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprzestrzeganie zasad Dobrych Praktyk
w konstrukcji zamknie¢ z napedem silnikowym, jak réwniez za odksztatcenia,
ktére moga wystapi¢ podczas uzytkowania.

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi Normami EN 12453
i EN 12445,

W przypadku krajéw spoza EWG, oprdcz krajowych odniesien do przepiséw,
nalezy przestrzega¢ powyzszych norm, w celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy systemie nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne.

W sieci zasilajgcej automatyki nalezy przewidzie¢ wytgcznik wielobiegunowy
o rozwarciu stykéw réwnym lub wiekszym niz 3 mm. Zalecane jest uzycie
wylgcznika magnetotermicznego 6 A z przerwaniem wielobiegunowym.
Sprawdzié, czy przed systemem znajduje sie wylgcznik réznicowy z progiem
0.03 A.

Sprawdzi¢, czy system uziemienia jest wykonany solidnie i podigczy¢ do niego
metalowe czesci zamkniecia.
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Automatyka posiada samoistne zabezpieczenie przed zgnieceniem, polegajace
na kontroli momentu obrotowego. Konieczne jest jednak sprawdzenie progu
interwencji zgodnie z postanowieniami norm wskazanych w punkcie 10.

Urzadzenia zabezpieczajgce (norma EN 12978) pozwalajg zabezpieczyé
wszystkie niebezpieczne obszary przed Zagrozeniami zwigzanymiz ruchem
mechanicznym, takimi jak np. zgniecenie, wciggniecie, obciecie.

Dla kazdego systemu zaleca sig zastosowanie co najmniej jednego sygnatu
$wietlnego (np.: FAACLIGHT) oraz znaku ostrzegawczego odpowiednio za-
mocowanego na konstrukcji ramy, oproécz urzgdzen wymienionych w punkcie
,16”.

FAAC zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialno$ci za bezpieczenstwo i prawidto-
we dziatanie automatyki w przypadku uzycia nieprodukowanych przez nig
komponentéw systemu.

Do konserwacji uzywac tylko oryginalnych czesci firmy FAAC.

Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w elementach wchodzgcych w sktad
systemu automatyki.

Instalator musi podaé wszystkie informacje dotyczace recznej obstugi systemu
w przypadku awarii oraz dostarczy¢ Uzytkownikowi systemu ulotke ostrze-
gawcza dotgczong do produktu.

Nie pozwala¢ dzieciom ani osobom przebywa¢ w poblizu produktu podczas
dziatania.

Piloty iinne generatory impulséw nalezy trzymaé z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu automatyki.

Przejazd moze odbywac sie tylko wtedy, gdy automatyka jest zatrzymana.

Uzytkownik musi powstrzymac¢ sie od jakichkolwiek prob naprawy lub
bezposredniej interwencji i kontaktowac sig¢ wytgcznie z wykwalifikowanym
personelem.

Konserwacja: przeprowadza¢ kontrole dziatania systemu co najmniej co
sze$¢ miesigcy, zwracajgc szczegdlng uwage na skuteczno$¢ urzadzen
zabezpieczajgcych (w tym, w stosownych przypadkach, sity ciggu napedu) i
zwalniajgcych.

Wszystko, co nie zostato wyraznie okreslone w niniejszej instrukcji, jest
niedozwolone.
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Te instrukcje dotycza nastepujgcych modeli:

FAAC 740 - 741
Motoreduktor 740-741 to elektromechaniczny naped przeznaczony do
przemieszczania bram przesuwnych.
Nieodwracalny system redukcji gwarantuje mechaniczne blokowanie
bramy, gdy motoreduktor nie dziata, nie ma wiec potrzeby instalowania
elektrozamka.
Wygodny reczny mechanizm zwalniajacy z personalizowanym kluczem

1. OPIS | CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

umozliwia manewrowanie bramg w przypadku braku pradu lub niepra-
widtowego dziatania napedu.

Motoreduktor 740-741 zostat zaprojektowany i wykonany do kontroli
dostepu dla pojazdéw. UNIKAC WSZELKIEGO INNEGO ZASTOSO-

WANIA.

1. Pokrywa silnika

2. Sprzet elektroniczny

3. Urzadzenie odblokowujgce
4. Korpus motoreduktora

5. Ptyta fundamentowa

6. Zebnik

7. Wytgcznik krancowy

8. Pokrywa silnika

9. Otwory przelotowe kabli
10. Kondensator

11. Ochronne ostony boczne

Rys.01
MODEL 740 741 740 115V 741 115V
Zasilanie (+6% -10%) 230 V~ 50 Hz 230 V~ 50 Hz 115V~ 60 Hz 115V~ 60 Hz
Poboér mocy (W) 350 500 350 600
Pobér pradu (A) 1.5 2.2 3 5.2
Kondensator (pF) 10 12.5 30 50
Nacisk na zebnik (daN) 45 65 45 65
Moment obrotowy (Nm) 18 24 18 24
Zabezpieczenie termiczne uzwojenia (°C) 140 140 140 140
Maks. cigzar skrzydta (kg) 500 900 500 900
Typ zebnika Z16 216 216 216
Predkos¢ bramy (m/min) 12 12 14 14
Maksymalna dtugosé bramy (m) 15 15 15 15
Typ wytacznika krancowego Mechaniczny Mechaniczny Mechaniczny Mechaniczny
Sprzegto Elektroniczne Elektroniczne Elektroniczne Elektroniczne
Czestotliwos¢ uzytkowania S3 - 30% S3 - 40% S3 - 30% S3-40%
Temperatura uzytkowania (°C) -20 +55 -20 +55 -20 +55 -20 +55
Waga motoreduktora (kg) 10 11 10 11
Stopien zabezpieczenia P44 P44 P44 P44
Wymiary gabarytowe motoreduktora Patrz Rys.02 Patrz Rys.02 Patrz Rys.02 Patrz Rys.02

2. WYMIARY

Wymiary wyrazone w mm
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3. KRZYWA MAKSYMALNEGO UZYTKOWANIA

Krzywa pozwala okresli¢ maksy-

malny czas pracy (T) w zaleznosci

od czestotliwosci uzytkowania (F).

W odniesieniu do normy IEC 34-1

motoreduktor 740-741 o typie pracy o

S3 moze pracowac przy czestotliwo- s

$ci uzytkowania 30-40%. 10

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie,

nalezy pracowa¢ w zakresie robo-

czym ponizej krzywej.

Wazne: Krzywag uzyskuje
sie w temperaturze 20 °C. %
Wystawienie na bezposrednie 20
dziatanie promieni stonecznych 10
moze spowodowac¢ spadek
czestotliwosci uzytkowania nawet o e
0 20%.

% cyklu pracy

FA4AcC

Uwaga: Strzatka przedstawiona
na ptycie fundamentowej
musi by¢ zawsze skierowana
w strone bramy, patrz Rys.05-
06.

3) Po ustaleniu potozenia piyty
fundamentowej utozyé cokoét
jak przedstawiono na Rys.07 i
zamurowac plyte, zapewniajgc
jeden lub wiecej przepustow dla
przejscia kabli. Sprawdzi¢, czy

Rys.04

ptyta jest idealnie pozioma za
pomocg poziomicy. Poczeka¢ az cement zwigze.

4) Utozy¢ przewody elektryczne do podtgczenia akcesoriow i zasilania
elektrycznego zgodnie ze schematem obecnym na Rys.03. Aby tatwo

Obliczanie czestotliwosci uzytkowania

Czestotliwos¢ uzytkowania to procentowy udziat rzeczywistego czasu
pracy (otwarcie + zamkniecie) w stosunku do catkowitego czasu cyklu
(otwarcie + zamkniecie + czas zatrzymania).

Formuta obliczeniowa jest nastepujgca:

Ta+Tc

% F = X 100

Ta+Tc+Tp+Ti
gdzie:
Ta = czas otwierania
Tc = czas zamykania
Tp = czas przerwy
Ti = czas przerwy miedzy petnymi cyklami

4. PRZYGOTOWANIA ELEKTRYCZNE (instalacja standardowa)

230/115V -~ 3x2.5mm’

1) Naped z wyposazeniem
2) Fotokomorki

3) Przycisk kluczykowy

4) Lampka migajgca

5) Odbiornik radiowy
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Wymiary wyrazone w mm 050 Rys.06
Wymiary wyrazone w mm
Rys.07

Rys.03

5. INSTALACJA AUTOMATYKI

5.1. Kontrole wstepne
Dla zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania automatyki,
przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ ponizsze wymagania:

- Konstrukcja bramy musi nadawac sie do automatyzacji. W szczegéino-
$ci wymagane jest, aby $rednica kot byta odpowiednia w stosunku do
masy bramy, aby istniata gérna prowadnica oraz aby istniaty mecha-
niczne ograniczniki krancowe zapobiegajgce wykolejeniu sig bramy.

- Charakterystyka gruntu musi zapewni¢ doskonate uszczelnienie cokotu
fundamentowego.

- W obszarze wykopu cokotu nie mogg znajdowa¢ sie zadne rury ani
kable elektryczne.

- Jesli motoreduktor znajduje sie w strefie przejazdu lub manewrowania
pojazdéw, wskazane jest zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
przypadkowymi uderzeniami.

- Sprawdzi¢, czy potgczenie motoreduktora jest skutecznie uziemione.

5.2. Murowanie ptyty fundamentowej

1) Zmontowac ptyte fundamentowg zgodnie z Rys.04.

2) Aby zapewni¢ prawidlowe sprzezenie zebnika z zgbatkg, ptyta funda-
mentowa musi by¢ ustawiona tak, jak przedstawiono na Rys.05 (prawe
zamknigcie) lub Rys.06 (lewe zamknigcie).

wykona¢ potgczenia w centrali, kable
powinny wychodzi¢ na co najmniej
50 cm z otworu obecnego w ptycie.
5.3. Instalacja mechaniczna

1) Zdja¢ pokrywe, Rys.08, odn.1

2) Umiesci¢ naped na ptycie fundamen-
towej za pomocg dostarczonych na-
kretek i podktadek, jak przedstawiono
na Rys.09. Podczas tej operacji prze-
prowadzi¢ kable przez otwory wyko-
nane w korpusie silnika (patrz Rys.01
odn.9). W razie potrzeby mozliwe jest,
przy uzyciu mtotka, potgczenie dwoch
otworéw w celu uzyskania szerszego
przejscia.

3) Zapisa¢ wysokos¢ motoreduktora i
odlegtos¢ od bramy w odniesieniu do
wymiaréw z Rys.10.

Uwaga: Operacja ta jest niezbedna
do prawidlowego zamocowania
zebatki i zachowania mozliwosci
ponownej regulacji.
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Wymiary wyrazone w mm Rys.10

4) Zamocowac¢ motoreduktor do ptyty poprzez dokrecenie nakretek
mocujgcych.
5) Przygotowa¢ motoreduktor do pracy recznej zgodnie z punktem 8.

5.4. Montaz zebatki

5.4.1. Zebatka stalowa spawana (Rys.11)
1) Zamontowac trzy gwintowane zapadki na elemencie zebatki, umiesz-
czajgc je w dolnej czesci szczeliny. W ten sposéb luz na szczelinie
pozwoli na wszelkie regulacje w czasie.

2) Recznie przemiesci¢ brame w potoze-
niu zamkniecia.

3) Natozy¢ na zebnik pierwszy element
zebatki i przyspawac¢ gwintowang
zapadke do bramy, jak przedstawiono
na Rys.13.

4) Recznie przesung¢ brame, upewniajgc
sie, ze zebatka opiera sie na zebniku

Rys.11

i przyspawac drugg i trzecig zapadke.

5) Zblizy¢ kolejny element zebatki do poprzedniego, uzywajac kawatka
zebatki, jak przedstawiono na Rys.14, aby ustawi¢ uzebienie dwoch
elementow w fazie.

6) Recznie przesungé brame i przyspawac trzy gwintowane zapadki,
kontynuujgc az do catkowitego pokrycia bramy.

5.4.2. Przykrgcana ze¢batka stalowa (Rys. 12)

1) Recznie przemiesci¢ skrzydto w potozenie zamkniecia.

2) Umiesci¢ rowno na zebniku pierwszy element zebatki i umiesci¢
element dystansowy miedzy zebatkg a brama, pozycjonujac go w
dolnej czesci szczeliny.

3) Zaznaczy¢ punkt wiercenia na bramie.
Wywierci¢ @ 6.5 mm i nagwintowac¢ za
pomoca gwintu meskiego M8. Przykreci¢
Srube.

4) Recznie przesung¢ brame, upewniajgc
sie, ze zebatka opiera sie na zebniku i
powtdrzy¢ operacje opisane w punkcie 3.

5) Zblizy¢ kolejny element zebatki do po-

Uwagi dotyczace instalacji zebatki

» Zwroci¢ uwage, aby podczas skoku
bramy wszystkie elementy zebatki nie
wysunely sie z zebnika.

* Absolutnie nie nalezy spawac ele-
mentéw zebatki ani do elementow
dystansowych ani miedzy soba.

* Po zamontowaniu zebatki nalezy obni-
zy¢ potozenie motoreduktora o ok. 1.5
mm (Rys.15), aby zapewni¢ prawidtowe
zazebienie z zebnikiem.

» Sprawdzi¢ recznie czy brama regularnie
osigga ograniczniki mechaniczne przy
zachowaniu sprzezenia migedzy zebni- }

Wymiary wyrazone w mm

1.5

kiem a zebatkg oraz czy nie wystepuje
tarcie podczas skoku.
* Nie stosowaé smaru ani innych srod-

Rys.15

kéw smarnych pomiedzy zebnikiem
a zebatka.

6. URUCHOMIENIE

6.1. Podiaczenie centrali sterujacej
Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji w obrebie centrali
(podtaczenia, programowanie, konserwacja) nalezy zawsze odiaczy¢
zasilanie elektryczne.
Przestrzegaé¢ punktéw 10, 11, 12, 13, 14 odnos$nie OGOLNYCH OBO-
WIAZKOW DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA.
Postepujac zgodnie ze wskazaniami zawartymi na Rys.3 utozy¢ kable
w kanatach i wykonaé potgczenia elektryczne za pomoca wybranych
wczesniej akcesoriow.
Zawsze oddziela¢ kable zasilajgce od kabli sterujgcych i zabezpiecza-
jacych (przycisk, odbiornik, fotokomorki itp.). Aby unikngé zakiécen
elektrycznych, nalezy uzywa¢ oddzielnych oston.

6.1.1. Uziemienie

Podtgczy¢ przewdd uziemiajacy jak przedstawiono na Rys.16 odn.A

Rys.16

przedniego, uzywajgc kawatka zebatki,
jak przedstawiono na Rys.14, aby usta-
wi¢ uzebienie dwoch elementow w fazie.

6) Recznie przesung¢ brame i przystgpic¢ do operacji mocowania jak dla
pierwszego elementu, kontynuujac az do catkowitego pokrycia bramy.

Rys.13

Rys.14

6.1.2. Sprzet elektroniczny
W motoreduktorach elektroniczne urzgdzenia sterujgce sg przymocowane
do regulowanego wspornika (Rys.16 odn.1) z przezroczysta pokrywa
(Rys.16 odn.3). Przyciski do programowania ptyty zostaty umieszczone
na pokrywie (Rys.16 odn.4), co umozliwia programowanie ptyty bez
koniecznosci zdejmowania pokrywy.
W celu prawidtowego podtgczenia centrali, postepowac zgodnie z okre-
Slonymi instrukcjami.

6.2. Pozycjonowanie wylacznikéw krancowych
Naped wyposazony jest w mechaniczny wytgcznik
krancowy z dzwignig sprezynowa, ktéry steruje
zatrzymaniem ruchu bramy, gdy blacha profilowana,
zamocowana w gornej czesci zebatki, uruchomi spre-
zyne, az do zadziatania mikroprzetgcznika. Wspornik
blachy mozna zamontowa¢ na wszystkich zebatkach

o maksymalnej szerokosci 13 mm.
Aby prawidtowo umiesci¢ dwie dostarczone blachy
wytacznika krancowego, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1) Zamontowac¢ i zamocowac 2 bla-
chy profilowane na 2 wspornikach
w ksztatcie litery U za pomocg do-
starczonych nakretek i podktadek,
jak na Rys.17.

2) Przygotowac naped do pracy
recznej zgodnie z punktem 8.

3) Wigczy¢ zasilanie systemu.

Rys.18
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4) Mocowanie wytgcznika krancowego otwierania: recznie przemiescic¢
brame w potozenie otwarcia, pozostawiajgc 20 mm od mechanicznego
ogranicznika krancowego.

5) Przesuna¢ blache po zebatce w
kierunku otwierania (Rys.18). Gdy
tylko zgasnie dioda led wytgcznika
krancowego otwierania na urzgdzeniu
elektronicznym, przesung¢ blache o
okoto 20+30 mm i tymczasowo za-
mocowac jg na zebatce za pomocg
dostarczonych $rub.

6) Powtdrzy¢ czynnosci z punktéw 4 i 5
dla wytgcznika krancowego zamykania,

Rys.19

Rys.19.

Rys.20

Wazne:

a) Blacha musi aktywowac¢ wytacznik krancowy na czesci profilowanej, jak
przedstawiono na Rys.20.

b) W przypadku nadmiernej blisko$ci pomiedzy pokrettem a blachg wytgcznika
krancowego, moze okazac sig konieczne skrocenie sprezyny wytacznika kran-
cowego o kilka zwojow. Aby skrdci¢ sprezyne, wykonac nastepujace czynnosci:
» Aby wyjaé sprezyne, obroci¢ jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i
pociagna¢ jak przedstawiono na Rys.21. Operacja wymaga uzycia pewne;j sity.
» Skroci¢ sprezyne, dwa zwoje odpowiadajg okoto 3 mm, jak przedstawiono
na Rys.22

Rys.24

Rys.23

» Wiozy¢ sprezyne obracajgc ja w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, Rys.23, az do zatrzymania, patrz Rys.24.

* Po umieszczeniu sprezyny sprawdzi¢ poziomos$¢ pokretta. Nieprawi-
dtowa orientacja pokretta utrudnia dziatanie wytgcznikéw krancowych.
8) Ponownie zablokowa¢ system (patrz punkt 9).

Wazne: Przed wystaniem impulsu upewni¢ sie, ze brama nie moze
zostac¢ przesunieta recznie.

9) Wydac¢ polecenie petnego cyklu bramy, aby sprawdzi¢ czy wytgcznik
krancowy dziata prawidtowo.

Uwaga: Aby unikna¢ uszkodzenia napedu i/lub przerw w dziataniu
automatyki, nalezy pozostawi¢ okoto 20 mm od mechanicznych
ogranicznikéw krancowych.

10) Dokona¢ odpowiednich zmian w potozeniu blach wytgcznikéw kran-
cowych i zamocowac je definitywnie na zebatce.

7. TEST AUTOMATYKI

Rys.25 Rys.26

FA4AcC

Po zakonczeniu instalacji napedu przeprowadzi¢ doktadng kontrole dzia-
tania wszystkich podtgczonych akcesoridw i urzadzen zabezpieczajgcych.
Przywréci¢ wspornik ptyty do pierwotnego potozenia. Wsung¢ pokrywe
ochronng (Rys.25 odn.1), dokreci¢ dwie $ruby boczne obecne w zestawie
(Rys.25 odn.2) i wcisng¢ ostony boczne (Rys.25 odn.3).

Naklei¢ naklejke ostrzegajgca o niebezpieczenstwie w gornej czesci
pokrywy (Rys.26).

Dostarczy¢ klientowi ,Podrecznik uzytkownika” i wyjasni¢ prawidtowg
obstuge i uzytkowanie motoreduktora, uwidaczniajgc obszary potencjal-
nego zagrozenia zwigzanego z automatyka.

8. DZIALANIE W TRYBIE RECZNYM
Uwaga: Odtaczy¢ zasilanie systemu, aby zapobiec niezamierzonemu
uruchomieniu bramy przez impuls podczas procedury odblokowywania.
Aby odblokowa¢ motoreduktor, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1) Wiozy¢ dostarczony klucz i przekregci¢ go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara, jak przedstawiono na Rys.27 odn.1i 2.
2) Obrdci¢ system zwalniajgcy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do mechanicznego ogranicznika, Rys.27 odn.3.
3) Wykonac¢ recznie manewr otwarcia lub zamkniecia.

Rys.27

9. PRZYWRACANIE NORMALNEGO DZIALANIA
Uwaga: Odtgczy¢ zasilanie systemu, aby zapobiec niezamierzonemu
uruchomieniu bramy przez impuls podczas manewru przywracania
normalnego dziatania.
Aby przywrdci¢ normalne dziatanie, wykona¢ nastepujace czynnosci:
1) Obréci¢ system zwalniajgcy w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara, az do zatrzymania, Rys.28 odn.1.
2) Przekrecic klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyja¢ go z zamka, Rys.28 odn. 2i 3.
3) Przesuwaé brame do momentu zazebienia sie systemu zwalniajacego
(odpowiadajgcego blokadzie bramy).
4) Przywrocic zasilanie systemu.
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10. ZASTOSOWANIA SPECJALNE
Brak specjalnych zastosowan

11. KONSERWACJA
Przeprowadzac kontrole dziatania instalacji co najmniej co sze$¢ miesiecy,
zwracajac szczegolng uwage na skutecznos¢ urzadzen zabezpieczajgcych
(w tym sity ciggu napedu) i zwalniajgcych.

12. NAPRAWY
W celu ewentualnych napraw nalezy kontaktowac sie z autoryzowanymi
punktami napraw.

13. DOSTEPNE AKCESORIA
Dostepne akcesoria znajdujg sie w katalogu.
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Podrecznik uzytkownika

AUTOMATYKA 740-741

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed uzyciem produktu i zachowac jg do
wykorzystania w przysztoSci.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Automatyka 740-741, w przypadku gdy jest prawidtowo zainstalowana i
uzytkowana, gwarantuje wysoki stopien bezpieczenstwa.
Kilka prostych zasad postgpowania pozwala réwniez unikng¢ przypad-
kowych problemow:

* Nie przebywa¢ ani nie pozwala¢ dzieciom, osobom lub przedmiotom
przebywac¢ w poblizu automatyki, tym bardziej podczas dziatania.

*» Trzymac z dala od dzieci piloty lub wszelkie inne generatory impulsow,
ktére mogtyby przypadkowo uruchomi¢ automatyke.

* Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie automatyka.

* Nie przeciwdziata¢ dobrowolnie ruchowi bramy.

* Nie pozwala¢ na to, aby gatezie i krzewy przeszkadzaty w ruchu bramy.

*» Dba¢ o sprawnos¢ i dobrg widocznosé systemow sygnalizaciji Swietinej.

* Nie podejmowac préb recznej obstugi bramy, chyba Ze po jej odblo-
kowaniu.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy odblokowa¢ brame,
aby umozliwi¢ dostep i poczekac na interwencje techniczng wykwali-
fikowanego personelu.

» Po ustawieniu obstugi recznej, przed przywréceniem normalnego
dziatania, nalezy odtgczy¢ zasilanie systemu.

* Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w elementach wchodzacych w
sktad systemu automatyki.

» Powstrzymac¢ sie od wszelkich prob naprawy lub bezposredniej inter-
wencji i kontaktowa¢ sie wytgcznie z wykwalifikowanym personelem.

» Kontrole wydajnosci automatyki, urzgdzen zabezpieczajacych i
uziemienia zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi co najmniej raz
na pot roku.

OPIS
Automatyka 740-741 jest idealna do sterowania obszarami dostepu
pojazddéw o $redniej czestotliwosci.
Automatyka 740-741 do bram przesuwnych jest napedem elektromecha-
nicznym, ktory przekazuje ruch do skrzydta bramy przesuwnej poprzez
zebatke lub tancuch odpowiednio sprzezony z brama.
Pracg bramy przesuwnej zarzgdzajg elektroniczne urzgdzenia steru-
jace umieszczone wewnatrz napedu lub w wodoszczelnej obudowie
zewnetrznej.
Gdy urzadzenie, przy zamknietej bramie, otrzyma polecenie otwarcia
poprzez pilota lub inne odpowiednie urzgdzenie, napedza silnik az do
osiggniecia pozycji otwartej.
W przypadku gdy zostato ustawione dziatanie automatyczne, brama
zamyka sie samoczynnie po wybranym czasie przerwy.
W przypadku gdy zostato ustawione dziatanie pétautomatyczne, nalezy
nadac drugi impuls, aby spowodowaé ponowne zamkniecie.
Impuls otwierania nadany w fazie ponownego zamkniecia, zawsze po-
woduje odwrdcenie ruchu.
Impuls zatrzymujacy (jesli zostat przewidziany) zawsze zatrzymuje ruch.
Sygnat $wietlny wskazuje ruch bramy w toku.
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat zachowania bramy
przesuwnej w réznych logikach dziatania, nalezy skontaktowac sie z
technikiem instalatorem.
Automatyka zawiera urzadzenia wykrywajgce przeszkody i/lub zabezpie-
czajgce (fotokomorki, zeberka), ktére uniemozliwiajg zamknigcie bramy,
gdy w chronionym przez nie obszarze znajdzie sie przeszkoda.
System gwarantuje blokade mechaniczna, gdy silnik nie pracuje, dlatego

nie ma potrzeby instalowania zadnego zamka.

Reczne otwieranie jest zatem mozliwe poprzez dziatanie specjalnego
systemu odblokowania.

Motoreduktor nie jest wyposazony w sprzegto mechaniczne, dlatego jest
potgczony z urzadzeniem ze sprzegtem elektronicznym, ktére zapewnia
niezbedne bezpieczenstwo przeciwzgnieceniowe, jesli system jest uzu-
petniony o niezbedne urzadzenia sterujgce bezpieczenstwem.
Wygodne reczne odblokowanie za pomoca indywidualnie dopasowanego
klucza sprawia, ze bramg mozna manewrowa¢ w przypadku awarii lub
zaktocen w dostawie pradu.

DZIALANIE W TRYBIE RECZNYM
Uwaga: Odtaczy¢ zasilanie systemu, aby zapobiec niezamierzonemu
uruchomieniu bramy przez impuls podczas procedury odblokowywania.
Aby odblokowa¢ motoreduktor, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1) Wiozy¢ dostarczony klucz i przekreci¢ go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara, jak przedstawiono na Rys.01 odn.1i 2.
2) Obrdci¢ system zwalniajgcy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do mechanicznego ogranicznika, Rys.01 odn.3.
3) Wykona¢ recznie manewr otwarcia lub zamkniecia.

PRZYWRACANIE NORMALNEGO DZIAELANIA.

Uwaga: Odtaczy¢ zasilanie systemu, aby zapobiec niezamierzonemu
uruchomieniu bramy przez impuls podczas manewru przywracania
normalnego dziatania.

Aby przywréci¢ normalne dziatanie, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1) Obréci¢ system zwalniajgcy w kierunku przeciwnym do ruchu wska-

z6wek zegara, az do zatrzymania, Rys02 odn.1.

2) Przekreci¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyja¢ go z zamka, Rys.02 odn. 2i 3.

3) Przesuwac brame do momentu zazebienia sie systemu zwalniajgcego
(odpowiadajgcego blokadzie bramy).

4) Przywroci¢ zasilanie systemu.

KONSERWACJA.
W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania i statego poziomu
bezpieczenstwa w czasie, co szes¢ miesiecy nalezy przeprowadzi¢ ogolng
kontrole systemu. W zatgczniku znajduje sie formularz do rejestrowania
rutynowych prac konserwacyjnych.

NAPRAWY.
W celu ewentualnych napraw nalezy kontaktowac sie z autoryzowanymi
punktami napraw.

DOSTEPNE AKCESORIA.
Dostepne akcesoria znajdujg sie w katalogu.



Le descrizioni e le illustrazioni del presente manuale non sono impegnative. La FAAC siriserva il diritto, lasciando inalterate le
caratteristiche essenziali dell’apparecchiatura, di apportare in qualunque momento e senza impegnarsi ad aggiomare la
presente pubblicazione, le modifiche che essa ritiene convenienti per miglioramenti tecnici o per qualsiasi altra esigenza
di carattere costruttivo o commerciale.

The descriptions and illustrations contained in the present manual are not binding. FAAC reserves the right, whilst leaving
the main features of the equipments unaltered, o undertake any modifications it holds necessary for either technical or
commercial reasons, at any time and without revising the present publication.

Les descriptions et les illustrations du présent manuel sont foumies & titre indicatif. FAAC se réserve le droit d’apporter
tout moment les modifications qu’elle jugera utiles sur ce produit tout en conservant les caractéristiques essentielles, sans
devoir pour autant mettre a jour cette publication.

Die Beschreibungen und Abbildungen in vorliegendem Handbuch sind unverbindlich. FAAC behdlt sich das Recht vor, ohne
die wesentlichen Eigenschaften dieses Gerates zu verdndem und ohne Verbindlichkeiten in Bezug auf die Neufassung der
vorliegenden Anleitungen, fechnisch bzw. konstruktivkommerziell bedingte Verbesserungen vorzunehmen.

Las descripciones y las ilustraciones de este manual no comportan compromiso alguno. FAAC se reserva el derecho,
dejando inmutadas las caracteristicas esenciales de los aparatos, de aportar, en cualguier momentoy sin comprometerse
a poner al dia la presente publicacion, todas las modificaciones que considere oportunas para el perfeccionamiento
técnico o para cualquier ofro tipo de exigencia de cardcter constructivo o comerciall,

De beschrijvingen in deze handleiding zijn niet bindend. FAAC behoudt zich het recht voor op elk willekeurig moment de
veranderingen aan te brengen die het bediijf nuttig acht met het oog op technische verbeteringen of alle mogelijke
andere productie- of commerciéle eisen, waarbij de fundamentele eigenschappen van de apparaat gehandhaaofd
blijven, zonder zich daardoor te verplichten deze publicatie bij te werken.

Opisy i ilustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji nie sa wigzace. Firma FAAC zastrzega sobie prawo, pozostawiajac
niezmienione parametry gtéwne sprzetu, do wprowadzania w dowolnym czasie i bez obowigzku aktualizowania niniejszej
publikacji, zmian, jakie uzna za konieczne ze wzgledu na ulepszenia techniczne, konstrukcyjne lub handlowe.
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